
Майк очень скоро прибыл в Лантисду и встретился с Декстером, верховным жрецом.

Майк попросил мерфолков помочь ему поймать сбежавших репродуктивных раков. Они могли
обменять у него 100 грязевых оболочек цыплят нищего на каждого пойманного
репродуктивного рака.

Декстер с готовностью принял просьбу Майка и приказал всем мерфолкам, которые могли
покинуть Лантисду, отправиться ловить репродуктивных раков.

Взяв основу раков в качестве центральной точки, они начали искать репродуктивных раков
вовне.

— Вчера я получил письмо Джины. Там говорилось, что мистер Майк покинул ресторан в
поисках продуктов. Я не ожидал, что ты придешь к морю, — Декстер улыбнулся Майку.

— В море бесчисленное множество ингредиентов. Это фантастическое место, куда можно
приехать в поисках вдохновения и ингредиентов, — с улыбкой ответил Майк. Что он мог
сделать? Система приказала ему приехать сюда. У него просто не было выбора, кроме как
прийти.

— Какие еще ингредиенты тебе нужны? Если тебе это неудобно, мы можем помочь, — сказал
Декстер. Для мерфолков Майк был как спаситель. Грязевые оболочки, которые он создал, в
настоящее время спасают Лантисду из бездны.

— В настоящее время мне нужно только поймать сбежавших репродуктивных раков, а затем
запереть их обратно на ферму, — Майк покачал головой. С помощью Лантисды он чувствовал
себя намного увереннее в завершении своей миссии. В конце концов, мерфолки были
настоящими властителями моря.

Раки… Были просто раками.

Он сообщил Декстеру свой текущий адрес и уехал. Он отвез свою подводную лодку обратно на
остров Панциря после того, как сказал мерфолкам, что они могут сойти на берег, чтобы
передать их ему после того, как они поймают репродуктивных раков.

На обратном пути Майк наткнулся на группу раков, поэтому он поймал всех 500 с лишним из
них рыболовной сетью. Среди них было даже три репродуктивных рака.

— Я обогатился в этой поездке, — Майк обернулся, чтобы посмотреть на раков в аквариуме, и
внезапно почувствовал очарование рыбалки. Поскольку срок аренды в два часа еще не истек,
Майк безумно носился под водой и поймал более 1000 раков.

— Система, почему бы тебе не помочь мне вырастить этих раков? — Майк сказал в своем



сердце на обратном пути.

— I know that I can't take no more; It ain't no lie; I wanna see you out that door; Baby, bye, bye,
bye... (пп NSYNC-bye bye bye)

— Ты чертовски остроумна… — Майк приподнял бровь. Значит, у него не было выбора. Он
пришвартовал подводную лодку и выпрыгнул из нее, неся в одной руке тысячу с лишним раков,
а в другой — трех репродуктивных раков.

По пути все рыбаки, которые выходили на рыбалку, смотрели на гигантскую сеть Майка с
потрясенным выражением лица.

Рыбак сглотнул, когда увидел, что Майк проходит мимо, и прокомментировал: «Этот босс…
Действительно нечто».

Майк вздохнул в глубине души. Он также хотел вести себя сдержанно, но его сила не
позволяла ему этого.

Золотое хранилище Дворца десяти королей было ограблено при ярком дневном свете, а его
пять залов подверглись бомбардировке. Они были полностью опозорены.

Следовательно, сотрудники Дворца десяти королей повсюду искали подозреваемых на улицах.
Некоторых демонов даже казнили на месте.

Майк избежал лакеев Дворца десяти королей и вернулся в ресторан с раками.

Он увидел, как Ирина и Эми роют яму в углу, как только он вошел во двор.

— Что вы двое делаете? — Майк отложил раков и в замешательстве посмотрел на них двоих.

— Там, — Эми надула губы, показывая Майку посмотреть за фальшивые горы.

Майк высунул голову и увидел трех демонов, которые были связаны, и их рты были заткнуты
тряпками, которые в страхе смотрели на него в ответ. По эполетам на их плечах было видно,
что они из Дворца десяти королей.

— Вы были разоблачены? — Майк спросил Ирину, которая уже выкопала яму, достаточно
большую, чтобы похоронить троих мужчин, когда он повернулся.

— Нет. Но они хотели обыскать ресторан и попытались дотронуться до меня и Эми, — Ирина
покачала головой.



— Эта яма вырыта так искусно, — Майк протянул руку, чтобы схватить трех демонов, которые
истерически боролись из-за страха, и бросил их в яму. Они ударили их лопатами и начали
засыпать яму землей. После этого они попрыгали на засыпанной ямке, чтобы она была
красивой и ровной.

— Если я их буду поливать, вырастет ли гнездо демонов? — С нетерпением спросила Эми,
наливая на ямку воду из чашки.

— Может быть, — Майк улыбнулся и кивнул.

— Но, отец, где ты поймал столько креветок? — Взволнованно спросила Эми Майка. Она только
что заметила всех раков, которых принес Майк.

— Море.

— Тогда, можно мне сегодня вечером двух больших креветок? — С надеждой спросила Эми.

— Конечно, маленькая Эми, ты можешь есть столько раков, сколько хочешь, — Майк
снисходительно похлопал Эми по голове, прежде чем бросить всех раков в пруд.

Вкусные чесночные раки полюбились многим покупателям. Посетители уже выстраивались у
дверей ресторана до 17:00, что было временем ужина.

Раков было много, и каждый мог заказать сколько угодно. Но все раки были пойманы
рыбаками только что, поэтому обслуживание заканчивалось, когда все раки в пруду были
проданы.

Демоны, у которых был большой аппетит, могли съесть целый горшок раков за один присест.
Если бы этих демонов было много, те демоны, выстроившиеся сзади, не имели бы даже шанса
съесть раков. Поэтому многие демоны решили прийти и выстроиться в очередь пораньше.

Однако клиентов обрадовало то, что пруд в углу сегодня был заполнен раками. Казалось, что
сегодня вечером все посетители смогут насладиться ими.

— Раки с тринадцатью специями. Это новый вкус. Попробуйте, — Майк принес несколько
тарелок раков. Их окутал аромат, и глаза трех дам, сидящих за столом, расширились.

— Отец такой грозный. Ты снова создал новый вкус больших креветок, — похвалила Эми, когда
она обняла Майка и поцеловала его в щеку, когда он ставил тарелки.

— Папа приготовит тебе еще больше креветок с разными вкусами, когда мы вернемся домой, —
Майк улыбнулся и засиял после того, как его похвалила маленькая дочь.



— Мм-хм. Тогда я возьму два больших, — Эми протянула два светлых пальца и согнула их, как
кроличьи уши.

— Ты можешь есть столько, сколько хочешь, — Майк кивнул. Он вообще не мог ей отказать.

Джейн с завистью наблюдала за этой сценой. Она совсем не могла вспомнить своего отца. Она
слышала только от своей матери, что его забили до смерти, когда он пытался спасти их от
других демонов. После этого она никогда не видела демонов, которые хорошо относились бы к
своим детям, поэтому она не завидовала другим за то, что у них есть отец.

Но она немного завидовала сладкому и теплому чувству, когда увидела, как Босс без ума от Ай.

Если бы ее отец был еще жив, возможно, он бы тоже любил бы ее.

— Мм, этот вкус неплох! — Ирина взяла рака и сняла панцирь, прежде чем окунуть мясо в
подливку и откусить большой кусок.

Онемевший, пряный, свежий, насыщенный, сладкий, нежный, хрустящий… Все изысканные
варианты расцвели во рту и заставили ее глаза загореться.
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